Elektroninio dokumento nuorasas

»PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

Mokymo administravimo paslaugos

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas 1.1.1. Pavadinimas UAB "LTG Kompetencijy centras"”
1.1.2. Juridinio asmens kodas 307037118
1.1.3. Adresas Pelesos g. 10-102, 02100 Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100017453315
1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita |
1.1.6. Bankas, banko kodas N
1.1.7. Telefonas el.nr. +
1.1.8. El. pastas m
1.1.9. Salies atstovas Personalo vadove Milda Sapokiené |
1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas Pavadinimas MB "Mokymuy klubo projektai”

302704180

Juridinio asmens kodas

Adresas

PVM mokétojo kodas

Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.
1.2.4.
1.2.5.
1.2.6.

Bankas, banko kodas

1.2.7.

Telefonas

1.2.8.

El. pastas

1.2.9.

Salies atstovas adovas Leonas Garbenis

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Mazosios bendrijos nuostatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Paslaugy
priémima, Saskaity per
informacine sistema SABIS
priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti Pirkéjui
mokymo administravimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apradymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 2 ,Techniné specifikacija“
(toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 1 ,Pasitlymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

30221 Mokymo administravimo paslaugos

3.3. Informacija apie Europos
Sajungos léSomis
finansuojamga projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO

TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra

vienkartinio pobudzio,

Tiekéjas Paslaugas sipareigoja suteikti ne véliau kaip per:
- UZsakymai pagal pateikimo terminus skirstomi:
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teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

|prastas — iki konkre€iy Atviryjy mokymy registracijos pabaigos arba
mokymy datos, kai registracijos pabaigos data néra skelbiama, likus 3
darbo dienoms ir daugiau;

Skubus — iki konkre€iy Atviryjy mokymuy registracijos pabaigos arba
mokymy datos, kai registracijos pabaigos data néra skelbiama, likus
maziau nei 3 darbo dienoms.

- Kity mokymy administravimo paslaugy (Techninés specifikacijos
3.1.1ir 3.1.7 punktai) Uzsakymai pagal pateikimo terminus skirstomi:
|prastas — iki Siy paslaugy datos likus 10 darbo dieny ir daugiau;
Skubus — iki Siy paslaugy datos likus maziau nei 10 darbo dieny.

- Mokymy administravimo paslaugy UZzsakymy jvykdymo terminai:
|prastas UZsakymas turi bdti jvykdytas ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo UZzsakymo pateikimo Paslaugy teikéjui dienos, o tais
atvejais, kai UZsakymas pateikiamas likus 3 darbo dienoms iki Atviryjy
mokymy datos, UZzsakymas turi bati jvykdytas ne véliau kaip per 2
darbo dienas;

Skubus Uzsakymas turi bati jvykdytas ne véliau kaip per 1 darbo dieng
nuo UZsakymo pateikimo Paslaugy teikéjui dienos.

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu.

Tiekéjas turi per dvi darbo valandas nuo Uzsakymo gavimo informuoti
apie Uzsakymo gavimg, vykdyma ir planuojamag UZsakymo jvykdymo
datg / laika, jei Uzsakymas yra skubus.

Tiekéjas turi suteikti informacijg apie uzregistruotus dalyvius ir Atviryjy
mokymy laikg, vieta ne véliau kaip prieS 2 darbo dienas iki Atvirujy
mokymy pradZios, jei UZsakymas néra skubus.

4.4. Dél minimalios UZzsakymo
vertés ar apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi bati pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-priémimo
aktas ir Sgskaita, Prisijungimas prie nuotoliniy platformy, mokymy
jrankiy (jeigu tai reikalinga pagal Atviryjy ir Bendryjy mokymy pobudj),
Sertifikatai (jeigu Mokymy organizatorius iSduoda), Pazyméjimai (jeigu
Mokymy organizatorius iSduoda), Bilietai (jeigu Mokymy organizatorius
iSduoda), Su mokymy narysc¢iy, mokymy prenumeraty bei mokymy
platformy licencijy ir/ar ugdymui(si) skirty jrankiy administravimu susije
duomenys, prieigos, dokumentai. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas kainos
apskaiciavimo budas

Misri kainodara:
Mokymy administravimo paslaugos - fiksuotas jkainis. Paslaugy jkainiai
nurodyti Sutarties 1 priede.




3

2.1.2. Bendrieji / atvirieji mokymai — Sutarties vykdymo iSlaidy
atlyginimas.

5.2. Pradinés Sutarties verté ir
Sutarties kaina, kai taikoma
misri kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 200 000,00 Eur (du Simtai tokstanciy Eur
00 ct) be PVM.

PVM sudaro 42 000,00 (keturiasdeSimt du tdkstanciai Eur 0 ct) Eur.
Sutarties kaina yra 242 000,00 (du Simtai keturiasdeSimt du tokstanciai
Eur 0 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui
skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodyty Paslaugy jsigijimui.

Taikoma Sutarties jvykdymo iSlaidy atlyginimo kainodarai: | Sias
iSlaidas negali badti jtrauktas Tiekéjo pelnas (pelnas jtraukiamas |
Paslaugy kainas) ir Tiekéjas privalo patirtas iSlaidas patvirtinti tre€iyjy
Saliy dokumentais (sgskaitomis faktGromis ir pan.)

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskaiciavimas taikant

perziuros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perzitra dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties jkainiai
perskaiciuojami nekeiciant Paslaugy jkainio be PVM.

Perskaiciuota (-i) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-i) Susitarimu ir
turi bati taikoma (-i) nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo
to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara del kity
mokesciy, lemianéiy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perzidra dél kainy
lygio pokycio

Sutartyje taikoma jkainiy perzitros procedira:

Pirmasis jkainiy be PVM perskaic¢iavimas gali biti atliekamas jsigaliojus
Sutargiai pagal vienos i§ Sutarties Saliy radytinj pradyma, tagiau ne
anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Pirkime nustatytos galutiniy
pasitlymy pateikimo dienos (2025-05-28). Jkainiy perskaiCiavimo
periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 6 (3eSis) ménesius po paskutinio
Sutarties jkainiy perskaiCiavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy
perskaiCiavimu laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy
perzidros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

|kainiai perziGrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. prekéms
/ paslaugoms, kurios néra priimtos aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy
perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

- Jeigu prekiy tiekimas / paslaugy teikimas véluoja dél tiekejo /
paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty prekiy / paslaugy jkainiai néra
perskaiCiuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), tadiau yra
perskaiCiuojami dél kainy lygio kritimo (gali bdti mazinami) toliau
nustatyta tvarka ir sglygomis.

- Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaiiuoti jkainiai be PVM
taikomi prekéms / paslaugoms, kurios nebuvo faktiSkai priimtos pagal
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aktg ir apmokétos iki Salies prasymo kitai Saliai perzidréti jkainius
gavimo dienos.

- Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentdros (Lietuvos statistikos departamento) vieSai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis
pagal toliau nurodytus kriterijus, i§ kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

- Sutarties jkainiai be PVM perskai€iuojami procediroje nurodytu
periodiSkumu pagal Valstybés duomeny agentiros kas ménes;j
skelbiamo Vartotojy kainy indeksg: 12 )vairios prekés ir paslaugos.
(toliau — Indeksas), jeigu yra viena i$ sglygy:

* pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95
<K <=1,05), tokiu atveju iki praSymo perzitréti Sutarties jkainius gavimo
dienos faktiSkai nepriimty ir neapmokéty prekiy / paslaugy jkainiai be
PVM yra perskaiciuojami (mazinami) iki tiekéjo / paslaugy teikéjo
pasitlyme / galutiniame pasillyme pateikty jkainiy be PVM. Pokyc¢io
koeficientas (K) apskaic¢iuojamas toliau nurodyta tvarka.

Arba

* pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis
nei 0,95 (K<0,95), tokiu atveju perzidra vykdoma toliau nurodyta tvarka;
-Indekso pokycio koeficientas (K) apskai¢iuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisima 0,05 kainy Indekso pokyg&io
koeficiento padidéjimo ir (ar) sumazéjimo rizikg. Sutarties jkainiy
perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo
0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiCiuojant patikslintg Indekso pokycio
koeficientg (KD; KM) yra atimama (jei Indekso pokycio koeficientas yra
didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio koeficientas (K) > 1,05)) arba
pridedama (jei Indekso pokycCio koeficientas yra mazesnis nei 0,95
(Indekso pokycio koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties
Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skai¢iavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05
arba (K)<0,95, tai yra perskai€iuojami faktiSkai nepriimty ir neapmokeéty
prekiy / paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami i§ patikslinto
Indekso pokycio koeficiento (KD; KM).

Perzidra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/ IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4
(keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. galutiniy
pasitlymy teikimo termino pabaigos ménesj nurodytas Indeksas
(taikoma visais perskaiCiavimo atvejais, perskaiCiuojant pirmg ir
sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties
Salies raSytinio praSymo (kai jgyta tokia teisé pagal procediros
nuostatas), perzidréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas
Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir
apskaiciuojamas patikslintas Indekso pokycio koeficientas KD:

KD =K -0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir
apskaiciuojamas patikslintas Indekso pokycio koeficientas KM:

KM =K+ 0,05

Kur:

KD; KM — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.




- Dél perskaiciuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro rasytinj
susitarimg. Susitarime dél turi bati nurodyta: Indekso reikSme
laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data, Indekso reikdmé laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokyc€io koeficientas (K),
patikslintas Indekso pokycCio koeficientas (KD, KM), perskaiciuoti
fiksuoti jkainiai, perskaiciuota Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties
verte, jei ji kei¢iama) bei kita perskaiciavimui reikSminga informacija.

- Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis | kitg Salj ir
praSyme pateikti visg reikalingg informacijg: Sutarties pavadinima,
numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty prekiy / paslaugy sgrasa su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés
duomeny agentdros  Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi
informacija (ir Pirkéjo / UZsakovo prasoma informacija, dokumentacija).
Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar pradyti
perskaicCiavimo pagal kitg Indeksg, nei nurodytas Sioje procediroje.

- Susitarimas turi bati sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo
Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

- Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar
kity Sutarties nuostaty, iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos / Netaikoma
jkainiy perziira dél kainy

lygio pokycio pagal Paslaugy

grupiy kainy pokycius

5.4. Sutarties kainos / jkainiy Netaikoma

apskaiciavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 dieny nuo Saskaitos
gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: uz jvykdytus UZsakymus mokama kartg per
ménes;j.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trakumams pasalinti

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties galiojimo
metu nustacius Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 2
darbo dienas pasalinti Paslaugy trikumus (Techninés specifikacijos
213.2p.)

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma
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7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART]

IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydZio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar idtaisyti
jy trdkumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turin¢iy trikumuy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 dieny nuo
Pirkéjo pareikalavimo.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvidesimt)
procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima
nuostoliy atlyginimo ir tre€iyjy Saliy pritaikyty sankcijy vertés.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo
ar nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdymag ne
Sutartyje nustatyta tvarka

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose sglygose, mokama 10 procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikomos baudos
dél aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Dél aplinkosauginiy kriterijy nesilaikymo bauda netaikoma.
Dél socialiniy kriterijy nesilaikymo bauda netaikoma.

9.5. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda dél konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

300 Eur

9.6. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma
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9.8. Tiekéjui taikoma bauda Tiekéjui taikoma 300 Eur bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj.

dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo

reklamoje ar rinkodaroje

naudojimo reikalavimy

nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais

intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties | Paslaugy suteikimo terminai;

salygos

Paslaugy suteikimas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose
nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

Tiekéjo kvalifikacijos tapimas nebeatitinkandia pirkimo dokumentuose
nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui batiny reikalavimy;

Bendryjy salygy nuostatos dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy
subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir | Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo

jsigaliojimas

dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 25
(dvideSimt penki) ménesiai.

11.2.  Sutarties galiojimo | Netaikoma

termino pratesimas

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties

12.1.1. Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba

nutraukimo vienaSaliskai, Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose salygose nurodytais
pagrindai atvejais ir nustatyta tvarka.
12.1.2. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj vienaSaliSkai, jspéjes Tiekéjg ne
anksciau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) dieny.
12.2. Esminiai 12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytus

Sutarties pazeidimai

jkainius;

12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2
(du) kartus i$ eilés;

12.2.5. jeigu Tiekéjas pazeidZia Paslaugy suteikimo terminus ir priskai€iuoty
netesyby uz vélavimg suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;
12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy
suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka
Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.8. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkan¢ia pirkimo dokumentuose
nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui batiny reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.10. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui
pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo;

12.2.11. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir (ar) subtiekéjas
(jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje nustatyti aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimai, teikimo metu, neturi galiojanCio aplinkos apsaugos
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vadybos sistemos sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato pratesimo (nejsigyja
naujo);
12.2.12. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties sglyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Perkama nematerialaus pobddzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas
neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos S$altinis ir negeneruojamos
atliekos, todél papildomi aplinkosauginiai reikalavimai perkamam objektui néra
nustatomi.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendruyjy salygy punktg ir iSdéstyti jj
nauja redakcija:

6.2.7. i8déstoma taip:

Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo
rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos.

10 dalis Sutarties jvykdymo uztikrinimas iSdéstoma taip:

10.1. Pirkéjui teikiamas banko garantijos ar laidavimo draudimo rasto originalas,
kuris turi bati pasiraSytas jj iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies
2 ir 3 punktuose, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo
34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus
reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai turi bati pateiktas laidavimo
draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda | taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta.

10.2.Banko garantija ar laidavimo draudimo rastas turi biti neatSaukiama(-s) ir
besalyginé(-is).

10.3. I3duotai banko garantijai ar laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos
Respublikos teise ir Tarptautiniy prekybos riimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC
Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr. 758).

10.4. Jei teikiama banko garantija, tai ji turi bati i8duota Lietuvos Respublikoje ar
kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE)
valstybéje registruoto banko, kuriam yra suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytas
10.6 p. tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio lygio reitingas.
Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto
tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne Zzemesnj, nei
nurodytg 10.6. p. tarptautinés reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio
reitingg. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantijg. Jeigu
dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentdros tiekéjo Salies
institucijoms nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, taciau suteikia nacionalinj
kredito reitingg (angl. national scale credit rating), tiekéjas gali pateikti garantijg
i8 kredito institucijos, turinios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj kredito
reitingg pagal ,Standart & Poor‘s®, ,Moody’s” ar ,Fitch Ratings“ agentiras.
10.5.Jei teikiamas laidavimo draudimo ra$tas, tai jj iSdavusiai draudimo
bendrovei arba kredito unijai turi bati suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytg
Sutarties 10.6. p. papunktyje tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas
investicinio lygio reitingas. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus
laikoma priimtina tuo atveju, kai auk$&iau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo
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bendrovés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 procenty
draudimo bendrovés akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.

10.6. Bankas, draudimo bendrové ar kredito unija, iSduodanti garantijg ar
laidavimo draudimo rastg, atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne
Zemesnj nei nurodytg bent vienos i$ iy tarptautiniy reitingy agenttry patvirtintg
ilgalaikio investicinio lygio reitinga: ,Fitch Ratings” ar ,Standart & Poor‘s” ,BBB*
arba ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ arba A.M. Best suteiktas ,BBB+*.

10.7.Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokuments,
jrodantj, kad banko garantijg ar laidavimo draudimo rastg iSdaves bankas,
draudimo bendroveé ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus
garantijos pateikimo dienai.

10.8. | banko garantijg, laidavimo draudimo rastg ar (ir) Tiekéjo ir banko
garantijos, laidavimo rasto iSdavusio subjekto sutartj (susitarimg) dél banko
garantijos, laidavimo rasto iSdavimo turi bati jtrauktos nuostatos:

- kad S3aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

10.9. Banko garantijos, laidavimo rasto turiniui keliami privalomi minimalds
reikalavimai:

- banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiSko pranesimo iS Pirkéjo
gavimo apie Sutarties nejvykdyma, netinkamg vykdyma ar Sutarties
nutraukima, sumokéti Pirkéjui sumag, nevirsijancig banko garantijoje,
laidavimo draudimo raste nurodytos sumos, pinigus pervedant j
Pirkéjo nurodytg saskaitg. DraudZiama kelti bet kokias papildomas
salygas dél iSmokéjimo;

- banko garantijoje, laidavimo draudimo raste negali bati nurodyta,
kad banko garantijg, draudimo rastg iSduodantis subjektas atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

- banko garantijg, laidavimo draudimo rastg iSduodantis subjektas
neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime banko garantijg, laidavimo draudimo rastg
iSduodanciam subjektui nurodys, kad uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas netinkamai vykdo Sutartj, sukélé nuostolius, i$
dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy, Sutartis nutraukiama
(nutraukta) ir (arba) atsirado kita Sutartyje nurodyta aplinkybé, o
banko garantijg, laidavimo draudimo rastg iSduodantis subjektas
privalo, gaves tokj praneSima, iSmokéti banko garantijoje, laidavimo
draudimo raste nurodytg sumg, nekeldamas jokiy papildomy saglygy.

10.10. Pirkéjas gali pasinaudoti uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

- Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal

Sutartj;

- Tiekéjas, per Sutartyje nurodytg terming, o jei tokio néra — per
Pirkéjo nustatytg laikotarpj, nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti
Prekiy trikumus ar vykdyti kitg Sutartyje Tiekéjui nustatytg prievole;

- Tiekéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba
sustabdo tkine veikla;

- Sutartis nutraukiama dél Tiekejo kaltes;

- jei dél bet kokiy kitos Tiekéjo, jskaitant jo pasitelktus subtiekéjus,
specialistus ar Okio subjektus, veiksmy (veikimo ar neveikimo)
Pirkéjas patyré nuostoliy (jskaitant, bet neapsiribojant papildomy
iSlaidy, negauty pajamy ar kity tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy,
netesyby).

10.11. Uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bati teikiami tik
elektroniniu bldu, kitokiu badu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas,
draudimo bendrové ar kredito unija neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.
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10.12 Uztikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, jis negali bati keiCiamas Tiekéjo ar (ir) jj i8davusio subjekto be radytinio
Pirkéjo sutikimo. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas
turi bdti ne trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sglygose. Jeigu Sutartyje
nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti
Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tiekéjui nesilaikant bent
vieno i§ Siame punkte nurodyty reikalavimy, Pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj
dél Tiekéjo kaltés, o Tiekéjui kyla pareiga sumoketi Pirkéjui 2 (dviejy) procenty
bauda, skai€iuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius,
kiek jy nepadengia bauda.

10.13. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
fakto paaiSkéjimo ar nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos pateikti banko garantijg ar
laidavimo draudimo rastg atitinkancius Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei
Sutarties vykdymo metu paaiskéty, kad banko garantijg, laidavimo rastg iSdaves
subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy. Tiekéjui pazeidus §j
punktg, Pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés, o Tiekéjui kyla
pareiga sumokeéti Pirkéjui 2 (dviejy) procenty baudg, skai€iuojamg nuo Sutarties
kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

10.14. UzZtikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.
10.15. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui uztikrinimg, atitinkantj visus Sutarties
reikalavimus, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po to, kai Sutartj
pasiraso abi Salys. Jei Tiekéjas pateikia uztikrinimg su trakumais, visi Pirkéjo
rastu nurodyti trdkumai turi bati pa8alinti Tiekéjo jégomis ir sgskaita bei Pirkéjui
turi bati pateiktas visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo
uztikrinimas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo trGkumy nurodymo.
Jeigu Tiekéjas Sutartyje nurodytais terminais ir sglygomis nepateikia nustatyto
dydzio uztikrinimo (arba nejvykdo kity Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo sglygy,
jei tokios taikomos), tai Pirkéjas sitlo sudaryti Sutart] tiekéjui, kurio pasidlymas
pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po Tiekéjo, nepateikusio Sutarties
uztikrinimo (ar nejvykdziusio kity Sutarties jsigaliojimo salygy) ir kuris
(pasitlymas ir Tiekéjas) atitinka visus Pirkimo reikalavimus. Sutartis, sudaryta
su Tiekéju, nepateikusiu uztikrinimo, laikoma negaliojan€ia nuo jos sudarymo
momento, pats Tiekéjas laikomas pazeidusiu Pirkimo salygas, dél ko Pirkéjas
jgyja teise pasinaudoti pasidlymo galiojimo uztikrinimu patirty iSlaidy ir nuostoliy
kompensavimui, jskaitant kainy skirtuma tarp Tiekéjo ir kito tiekéjo, su kuriuo bus
pasirasyta Sutartis, pasidlymuy.

10.16. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinima, Tiekéjui per 10
(deSimt) dieny bus grazintas pasidlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).
10.17. Uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 30 (deSimt) kalendoriniy dieny po
Tiekéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Tiekéjo rasytinio pareikalavimo.
10.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby
mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet kokios prieZasties,
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Pirkéjui
priklausanciai pinigy sumai susigrgzinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu
Pirkéjas gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

14.2 papunktis iSdéstomas taip:

Tiekéjas pasiraSydamas Sutartj arba nedelsiant po Sutarties pasiraSymo turi su
Pirkéju sudaryti duomeny tvarkymo susitarimg (toliau - DTS), pagal vieSai
publikuojamg formg (zr. DTS forma). Tais atvejais, kai Tiekéjas yra tik pirkimo
objektg sudarancias ir su asmens duomeny tvarkymu susijusias paslaugas
teiksianCio dkio subjekto jgaliotas atstovas ir/ar tarpininkas, deél ko asmens
duomeny tvarkymg Sutarties vykdymo metu atliks ne pats Tiekéjas, o jo
atstovaujamas paslaugy teikéjas, Tiekéjas privalo uztikrinti, kad $is jo
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atstovaujamas paslaugy teikéjas pasiraSys nurodytg DTS su Pirkéju pagal
Pirkéjo pateiktg DTS forma. Pagrjstais atvejais, kai néra galimybés sudaryti DTS
pagal Pirkéjo pateiktg formg, Tiekéjas turi uztikrinti, kad duomeny tvarkytojo
paslaugy teikimo sglygos atitikty BDAR 28 straipsnio reikalavimus.

22.2.2.14 isdéstomas taip:

Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming nepateikia Pirkéjo nurodyty dokumenty
dél Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan¢iy asmeny
ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy
paslaugy ir jas teikianCiy asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams
ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 8 dalj, 37 straipsnio 9 dalj, 47
straipsnio 8 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2" dalj, P} nuostatoms,
jskaitant 50 straipsnio 8 dalj, 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4" dalj ir (ar) VP
47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu (-ais) punktu (-
ais), taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

1.1.18. Sankcijos — sankcijos nurodytos Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés
politikoje (paskelbta viesai');

2.4. Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

e Sankcijos: tiekéjui, jo siGlomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo
pasitelktiems  asmenims netaikomos  Lietuvos  Respublikoje
jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

e VP]37str.8d., VP] 37 str. 9.d., VP] 47 str. 8 d. ir VP] 47 str. 9 d. /P] 50
str. 8 d., P] 50 str. 9 d. ir VP] 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote zZr.
pirkimo dokumentuose);

VP] 45 str. 2' d. / P] 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. pirkimo
dokumentuose).

3.1.1.6. bity susipazines ir laikytysi LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostaty (paskelbta viesai?) ir jame nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti,
kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekeéjai, Gkio
subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir kiti susije asmenys;

17.7. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys patvirtina ir atsako uz tai, kad
vykdydami Sutartj laikosi ir pagal Sig Sutartj tiekiamoms Prekéms bei Sios
Sutarties vykdymui néra taikomi intelektinés nuosavybés ar kiti apribojimai
(draudimai), prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos
ribojan€ios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty
Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV izdo departamento
Uzsienio [éSy kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés
izdo Finansiniy sankcijy jgyvendinimo tarnybg, Siy subjekty institucijos ir/ar bet
kokios kitos LR jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, jskaitant, bet
neapsiribojant, 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2006
dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Baltarusijoje ir j Baltarusijos
jsitraukimg j Rusijos agresijg prie$ Ukraing (su visais vélesniais jo pakeitimais ir
papildymais), 2014 m. kovo 17 d. Tarybos Reglamentu (ES) Nr. 269/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos
késinamasi (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), ir 2014 m. liepos
31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (su
visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2023 m. birzelio 28 d. nutarimu Nr. 512 ,,Dél Nacionaliniy kontrolés
priemoniy taikymo pagal reglamento (ES) 2021/821 9 straipsnj (su visais
vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), (toliau — sankcijos), i$ Sios Sutarties

' Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politika

2 LTG tiekéjo elgesio kodeksas
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vykdymo naudos negaus j subjekty, kuriems taikomos Sankcijos, sgrasus jtraukti
asmenys.

Jei Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydami Sutartj, nesilaiko
galiojanciy teisés akty / Sutarties reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos
kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, taip pat,
jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju, jo pasitelktais asmenimis ar
jo teikiamomis Prekémis, Pirkéjui yra taikomos sankcijos, Tiekéjas jsipareigoja
apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie$ Pirkéjg dél
bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Pirkéjui gali sukelti jam taikomos
sankcijos, ir atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jo dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas islaidas,
(jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo,
veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy
pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais) per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo mokéjimo reikalavimo (sgskaitos) gavimo
dienos. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng
nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suzinojimo apie planuojamas taikyti
sankcijas, informuoti Pirkéjg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Tiekéjui, jo
pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuojamos
taikyti arba yra pritaikytos sankcijos. Tiekéjas, pazeides reikalavima laiku
informuoti Pirkéjg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes,
sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir
atlygina nuostolius, kiek jy nepadengia bauda Baudos sumokéjimas neatleidzia
nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancia, vadovaujantis Sutarties
nuostatomis.

20.6. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui,
atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés,
vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treciyjy asmeny jstatinj
kapitalg) ir, jei jis bity vykdomas:

20.6.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems
atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai.
Jeigu deél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar
leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau
nei per Pirkéjo praSyme nurodytg terming;

20.6.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra
reikalingos tiek Pirkéjui, tiek ir (ar) ar pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy
dalj jgijusiam dkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Tiekéjas
vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj
jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

20.6.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos
analogiskos sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties
kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio
reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos (arba sujungiamos)
pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos
(verslo) arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal
naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

20.6.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Pirkéjo
teisiy ir pareigy peréméjas, nekei€iant esminiy Sutarties saglygy, pagal Pirkéjo ir
(ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusio Ukio subjekto statusui
(vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme)
taikyting teise;

20.6.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka
vykdant Pirkéjo keitimg, Pirkéjo ir (ar) pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar
ju dalj perimancio Ukio subjekto rasytinis pranesimas apie atitinkamg Pirkéjo
teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu,
prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties
pakeitimas nebus sudaromas;
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21.2.9. Sutarties galiojimo metu, nustacius, kad Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems
subjektams tiesiogiai ar netiesiogiai taikomos sankcijos arba, jeigu Pirkéjui kyla
pagrjsty jtarimy, kad prekiy pirkimas pagal Sutartj gali sukelti teisés akty ar
sankcijy pazeidimy rizikg, Pirkéjas turi teise nedelsiant sustabdyti prekiy pagal
Sutartj pirkimg. Jeigu per 2 (du) ménesius nuo prekiy pirkimo sustabdymo,
aplinkybés, dél kuriy sankcijy taikymas atsirado, neiSnyksta, ir/arba Tiekéjas
nepateikia dokumenty i nepriklausomy ir patikimy S$altiniy ir/arba oficialiy
iSvady, paneigianCiy Pirkéjo iSvadas dél sankcijy taikymo, Pirkéjas turi teise
Sutartj nedelsiant nutraukti vienaSaliskai dél Tiekejo kaltés, informavus apie tai
Tiekéja rastu.

14.3.

Sutarties Bendrosios sglygos papildomos 26 skyriumi, kuris taikomas, jei pagal
pirkimo objektg Paslaugos turi bati teikiamos prie geleZinkelio jrenginiy, kelio ar
pastaty.
26. SAUGA IR SVEIKATA

(jei taikoma pagal Paslaugy pobudj)
26.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas sutartinius jsipareigojimus, turi aktyviai
jgyvendinti jo veiklai taikomy teisés akty saugos nuostatas ir uztikrinti teikiamy
paslaugy saugos atitiktj ir kokybe per visg sutarties vykdymo laikotarpj. Siekiant, kad i$
teikiamy paslaugy ar bendradarbiavimo kylancios saugos rizikos bty valdomos
tinkamai, Paslaugy teikéjas:

26.1.1. Iki sutartinés veiklos vykdymo pradzios turi gauti visus teisés
aktuose ir (ar) sutarties sglygose arba kituose imperatyviuose dokumentuose
numatytus jo veiklai atlikti leidimus, sutikimus, pazymas, licencijas ir pan.— tiek
i Uzsakovo, tiek iS treCiyjy asmeny bei institucijy ir jstaigy, iSskyrus tuos
veiksmus, kuriuos pagal Sutartj aiSkiai jsipareigoja atlikti UZzsakovas;

26.1.2. prie$ Paslaugy teikéjo darbuotojams ar pasitektiems asmenims
patenkant j UzZsakovo teritorijg arba j gelezinkeliy keliy ir jy jrenginiy apsaugos
zong, kaip ji apibrézta LR specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatymo 21-me

straipsnyje (toliau — gelezinkeliy apsaugos zona), Siuos asmenis supazindina su
saugaus elgesio reikalavimais, nurodytais LTG grupés saugos atmintinéje
klientams, rangovams, partneriams ir kitiems veikla jmonés teritorijoje
vykdantiems asmenims (toliau — LTG saugos atmintiné), kuri skelbiama
interneto svetainéje (LT ir EN) ir savo nustatyta tvarka jsitikina reikalavimy
supratimu;

26.1.3. Iki sutartinés veiklos vykdymo pradzios ir pasikeitus susijusioms
aplinkybéms, savo teisés aktu paskiria darbdavio jgaliotg kompetentingg
asmenj, atsakingg uz dirbancCiy UzZsakovo teritorijoje darbuotojy saugos
informavima, sutartiniy saugos jsipareigojimy vykdymo kontrole bei jy saugg ir
sveikatg konkrecioje paslaugy teikimo vietoje. Sutartinés veiklos vykdymui
vienoje vietoje pasitelkes ir kito(-y) darbdavio(-iy) darbuotojus, prie$ jiems
pradedant veiklg, paskiria atsakingg asmenj organizuoti ir koordinuoti priemones
skirtingy darbdaviy darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti. Apie Siy atsakingy
asmeny paskyrimg Paslaugy teikéjas informuoja UZsakovg pateikiant
atitinkamo(-y) dokumento(-y) kopijg(-as);

26.1.4. PrieS pradedant darbus geleZinkelio apsaugos zonoje (kai
aktualu), uztikrina, kad jo teikiamy paslaugy vadovai bus baige Uzsakovo (LTG
grupés jmoniy) saugaus elgesio gelezinkeliuose mokymo programg (nebent
Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos);

26.1.5. kai sutartiné veikla bus atliekama rizikingomis sglygomis:
pavojingojoje gelezinkelio zonoje, kuri apibrézta Lietuvos Respublikos
gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo 2-me straipsnyje (toliau —
pavojingoji gelezinkelio zona), taip pat kitose Uzsakovo ar Paslaugy teikéjo
veiklos keliamy reikSmingy pavojy vietose, Uzsakovas, be to, gali pareikalauti
iki Siy darby pradzios pasirasyti AKTA-LEIDIMA, kuriame nustatomos abipusés
saugos uztikrinimo priemones, jy jgyvendinimo terminai ir uz tai atsakingi
atitinkamos Salies asmenys.
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26.2. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jo teikiamos paslaugos ar jy teikimo
budas nesukelty pavojy jo ar UZsakovo darbuotojy, kity asmeny saugai ir
sveikatai, aplinkai, turtui arba gelezinkelio transporto eismo saugai. Paslaugy
teikéjas i$ anksto, o pasireiSkus Siam pavojui — nedelsiant, informuoja Uzsakovo
kontaktinj asmen;j ir el. pastu sauga@lItg.lt apie tokias i$ jo veiklos kylancias
grésmes bei apsisaugojimo nuo jy poveikio priemones.

26.3. Paslaugy teikéjas, jgyvendindamas Lietuvos Respublikos Darbo
kodekso ir Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo
nustatytg pareigg sudaryti savo darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo salygas visais su darbu susijusiais aspektais, siekdamas
veiklos vietoje uztikrinti saugy gelezinkelio transporto eismg bei apsaugoti
darbuotojus ir kitus asmenis nuo sveikatos pakenkimy, uztikrina, kad Paslaugy
teikéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimu.

26.3.1. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip
saugiai teikti Paslaugas, supazindinti su profesinés rizikos veiksniais ir
apsisaugojimo nuo jy poveikio priemonémis, Siomis priemonémis bus apripinti,
bus jgije darbams atlikti privalomas kompetencijas bei veiklos vietoje turés tai
jrodandius dokumentus, o iSkilus poreikiui paslaugas teikti pavojingojoje
gelezinkelio zonoje ar atlikti gelezinkelio transporto eismo saugai uZztikrinti
svarbias uzduotis, bus parengti Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto
eismo saugos jstatymo nustatyta tvarka, jskaitant bendravimo kalbos (-y)
jgudzius ir reikalavimus fiziniam ir psichologiniam parengtumui, ir susipazine su
praneSimy apie gelezinkeliy avarijas ar incidentus teikimo schema, avariniy
atvejy valdymo planais ir priemonémis;

26.3.2. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos,
prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty ir LTG
saugos atmintinés reikalavimus, Paslaugos bus teikiamos teisétai bei saugiai,
uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto eismg ir laikantis visy UZsakovo
lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui, reikalavimy (jei tokie pateikti);

26.3.3. bus informuoti apie paskirtus darbuotojus, atsakingus uz
pirmosios pagalbos suteikimg, gelbéjimo darby organizavimg, darbuotojy
evakavimg galimy avarijy, stichiniy nelaimiy ar gaisry atvejais, ir apie gaisry
gesinimo bei evakavimo priemones teikimg. Pagal poreikj Uzsakovas ir Paslaugy
teikéjas bendradarbiauja nestandartiniy situacijy valdymo klausimais ir teikia
vienas kitam reikiama intelektualine ir (ar) metodine pagalba;

26.3.4. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti)
pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins
saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymeés, kad j jas
nepatekty nesusije darbuotojai ar tretieji asmenys;

26.3.5. UzZsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy ir jy nevartos. Uzsakovui kilus
jtarimams, neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikianciy medziagy
nustatyti, gali bati privalomai naudojamos metrologiSkai patikrintos techninés
priemonés (alkotesteriai ir kt.);

26.3.6. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos
medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be priezitros. Paslaugy teikéjas negali
palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy nesaugiomis salygomis,
kurios galéty pakenkti ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei, turtui bei
sklandziam geleZinkeliy transporto eismui.

26.3.7. tinkamai tvarkys Paslaugy teikimo metu susidarancias atliekas,
jas rusiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky tvarkytojams;
26.3.8. vykdys kompetentingy UzZsakovo jgalioty atstovy teisétus

nurodymus dél saugos reikalavimy vykdymo.

26.4. Paslaugy teikéjas, kartu su Uzsakovu dirbdamas ar (ir) kartu su kitu
darbdaviu teikdamas Paslaugas toje pacioje darbo vietoje, |sipareigoja
organizuoti darbg taip, kad bty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata,
neatsizvelgiant j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Paslaugy teikéjas,
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bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis priemoniy, kad
tokiose darbo vietose buty jgyvendinamos saugg reglamentuojancios teisés akty
nuostatos bei visi darbuotojai buty informuoti apie galimus pavojus ir rizikos
veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i§ darbdaviy veiklos.

26.5. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti
savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamy visy rasiy transporto priemoniy ir kity
judanc¢iy mechanizmy saugy judéjimg Uzsakovo teritorijoje pagal atitinkamos
transporto risies eismo taisykles bei Uzsakovo dokumenty nurodymus (jei tokie
pateikti).

26.6. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad visi darbo jrenginiai ir darbo priemonés
baty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos laikantis ju gamintojy
nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o teikiant
Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio
kelio.

26.7. Paskelbus epidemijg ar pandemija, Paslaugy teikéjas uZtikrina Lietuvos
Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty dél atitinkamy uzkreCiamyjy ligy (Covid-19, kt.)
suvaldymo vykdymga, apripindamas teikianCius paslaugas asmenis butinomis
apsaugos priemonéms, organizuodamas jy privalomajj vakcinavima, testavimg
ar kitas, jskaitant LTG grupés nustatytas savo teritorijoje, saugos priemones.
26.8. Paslaugy teikéjas privalo nutraukti Paslaugy teikimg, jeigu susidaré
situacija, kelianti grésme zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy
transporto eismui ar kai gamtinés sglygos kliudo saugiai jas teikti. Nusprendus
laikinai sustabdyti veikla dél jvardinty priezasCiy, apie tokj sprendimg
informuojamas UZsakovas.

26.9. Sutarties vykdymui Paslaugy teikéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar
kitokiy sutarciy su UZsakovo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais
pasitelkti UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio rastiSko
susitarimo su UZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai
nutraukti Sig Sutartj prieS terming, bet tai neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo
prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart;.

26.10. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jam bity praneSama apie bet kokj
sutartinés veiklos metu jvykusj ar pastebétg gelezinkeliy avarija, nelaimingg
jvykj, omy profesinj susirgimg arba susijusj incidentg, gaisro Zzidinj, vos
nejvykusius ir kitus pavojingus jvykius bei apie Zalg, daromg ar padarytg
UZsakovo ar Paslaugy teikéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.
Paslaugy teikéjas operatyviai, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng
praneSa apie Siuos jvykius ar incidentus UzZsakovui, el. pastu sauga@ltg.lt,
kitoms suinteresuotoms $alims bei, vykdant teisine prievole, institucijoms, o
tyrimas ir prevenciniy priemoniy parinkimas vykdomas bendradarbiavimo su
LTG grupe bidu.

26.11. Paslaugy teikéjas ar Uzsakovas, sutarties metu nustate reikSmingag
saugos pavojy, susijusj su paslaugomis, defektais ar konstrukcijos trikumais
(jskaitant struktariniy posistemiy defektus ir konstrukcijos trikumus arba
netinkamg techninés jrangos veikimg), apie tuos pavojus pranesa kitai Saliai ir
suinteresuotiems asmenims ir kartu imasi priemoniy Siy pavojy suvaldymui.
Esant poreikiui Salys dalijasi kita saugai uZtikrinti svarbia informacija, saugos
veiksmingumo vertinimo ir stebésenos rezultatais.

26.12. Bet kuriuo sutarties metu pastebéjus, kad paslaugy kokybéje yra
trdkumy, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, eismo saugai,
aplinkos ar turto saugumui, UzZsakovas turi teise pareikalauti Paslaugy teikéjo
nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo
praneSimo gavimo, sustabdyti paslaugy teikima, kol Paslaugy teikéjas
neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbuotojy ir (ar) eismo saugos ir aplinkos ar turto
saugumo. PaSalines priezastis Paslaugy teikéjas privalo rastu kreiptis |
Uzsakova, praSydamas leidimo pratesti sutartine veiklg, kuris suteikiamas
UZsakovui gavus teigiamus situacijos tyrimo rezultatus ir juos kartu aptarus.
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26.13. Atliekamos saugos kontrolés ar stebésenos metu UZsakovui nustacius
Paslaugy teikéjo vardu uZfiksuoty saugos jvykiy ar neatitik€iy, kurios daro
saugai tiesioginj ar netiesioginj poveikj, skai€iaus ar rizikingumo didéjima,
pastebéjus paslaugy blogéjantj saugos lygj, Uzsakovas gali inicijuoti prevencinj
susitikimg su Paslaugy teikéju ir (ar) sidlyti jam imtis taisomyjy veiksmy, o esant
rizikingiems ar besikartojantiems saugos pazeidimams, taikyti baudas.

26.14. Jei Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas pagal Sutartj, nesilaiko
sulygty ar (ir) teisés akty nustatyty saugos reikalavimy, Uzsakovas gali taikyti
baudas:

26.14.1. pirmg kartg nustaius faktg, kad Paslaugy teikimo metu
nesilaikoma Sioje sutartyje nustatyty saugos reikalavimy, Paslaugy teikéjas
rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

26.14.2. antrg kartg nustalius faktg, kad Paslaugy teikimo metu
nesilaikoma Sioje sutartyje nustatyty saugos reikalavimy, Paslaugy teikéjas
jsipareigoja UzZsakovui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzZio baudg uz
netinkamg Sutarties salygy vykdyma;

26.14.3. trecig ir kiekvieng sekantj kartg nustacCius fakta, kad Paslaugy
teikimo metu nesilaikoma Sioje sutartyje nustatyty reikalavimy, Paslaugy
teikéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties salygy vykdymg sumokéti
Uzsakovui baudg (Bn), kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2, kur Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

26.14.4. Baudos sumokeéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Paslaugy
teikéjo nuo nuostoliy atlyginimo, kuriuos UZsakovas patyré dél Sutarties
Bendrujy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Tiekéjo paraiSka, pasitlymas;

15.2. Priedas Nr. 2

Techniné specifikacija;

15.3. Priedas Nr. 3

Sutarties BS;

15.4. Priedas Nr. 4

Duomeny tvarkymo susitarimas

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
UAB"LTG Kompetenciqu centras" MB "Mokymy klubo projektai”
Personalo vadové Milda Sapokiené Vadovas Leonas Garbenis

(parasas) (parasas)




PARAISKA PIRKIME
30221 MOKYMU ADMINISTRAVIMO PASLAUGOS
2025-05-05
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) MB "Mokymy klubo projektai"

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos salis (-ys)
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos 3alis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-ius) asmen;j (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo

daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojanc¢io (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra

! Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP) 2 straipsnio 15' dalyje / P| 2 straipsnio 4' dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis
asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:
1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akciju, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akciju, paju, daliuy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazZesné kaip 10 procenty akciju,
pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:
a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba
asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé tur bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;
b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

1
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juridinis (-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo) 2

Kontroliuojanéio (-iy) asmens (-y) registracijos Salis (-ys) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios
vietos Salis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 302704180
(tuo atveju, jei Paraiska teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokeétojo kodas (-ai) LT100006593411

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei
(pildoma, jei Paraiska teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris,
el. pastas

—

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutart], vardas, pavardeé, pareigos

Vadovas Leonas Garbenis

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavarde,
telefono numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS?

Tiekéjas kartu su Paraidka privalo iSviesinti kvazisubtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas Paraiskoje nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais,
vadovaujantis VP| 49 straipsniu / P] 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Specialiyjy pirkimo salygy specialioje dalyje), bus laikoma,
kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

2.1. Kvazisubtiekéjai (fiziniai asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie Paraiskos ar pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Gkio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, tadiau juos ketinama jdarbinti, jei pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu);

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojancius asmenis. Kontroliuojancio asmens savoka zr. 1 iSnasa.
3 Pildoma, jei remiamasi kity tkio subjekty pajégumais.
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Specialistas Siulomas pareigoms

Eil. | Tiekéjo sitlomy specialist arei avadinimas turi atitikti il . S . . .

Nr. vardajs, pavardg ? ! sglaliﬁ?(:cr‘i‘jos reikalavimuose nurodytas el s e S L Lzt 2 2 )
pareigas)

1. Planuocjamas jdarbinti laiméjus Pirkimag

2 Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkimg

Su Paraiska pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bati jdarbintu Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines kopijas,
patvirtinanéias jy sutikima bati jdarbintu KC atliekamame Pirkime.

2.2. Ukio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys), kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

Ukio subjekto, kurio

Ukio subjekta
kontroliuojancio (-
iy) asmens (-y)®

Kontroliuojancio (-
iy) asmens (-uy)

Kvalifikacijos
reikalavimuy,

Ar pats Tiekéjas/ Tiekéju

pajégumais :(Jllj(.i-?osu:jéekl:z;ais pavadinimas (-ai) / | registracijos Salis Ir('::j:g!:r:?gﬁiobus grupés narys atitinka
Eil. | remiamasi, © pajeg vardas pavardé. (-ys)/ nuolatinés dol kvalifikacijos
. remiamasi, - subjekto ] ] .

Nr. | pavadinimas, reqistraciios Nesant gyvenamosios aiéqumai reikalavima, kuriam
juridinio asmens éa?is‘ ! kontroliuojancio vietos ir pilietybés pa{/ agdinim,as pasitelkiami Ukio
kodas asmens, Cia (-iy) salys pP . subjektai?

nurodomas ( ?gal S.D LaiEle
P reikalavimus)
pagrindimas.
1 2 3 4 5 6 7
Pvz.: SD | priedo I .
N dalies X punkta U Taip O Ne
2. O Taip O Ne

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekéjas ir (ar) Ukio subjektas arba abu kartu. Pastaba: Kartu su Paraiska Tiekéjas turi

pateikti Tiekejo ir Ukio subjekty, kuriy pajequmais remiasi, uzpildytus EBVPD, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pats atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio pajéegumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama, jy kvalifikacija ir uZpildytas EBVPD

4 Jeigu ukio subjektas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe (-es).
S7r.1ir 2 isnasas
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nebus tikrinami pries nustatant laiméjusj pasialymg, o tokie Ukio subjektai bus laikomi subtiekéjais®. Pazymima, kad Tiekéjas negali remtis Ukio subjektais,
kuriy neisviesino.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP] 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas
gali remtis kity akio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy
pajégumy. Si nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dalj / P|] 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo.

® Tatiau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Paraiska pateikti Ukio subjekty atitiktj Pirkimo sglygoms patvirtinangius dokumentus, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu
informuos apie savo kvalifikacijos praradimg ar dél kity priezaséiy Sutarties vykdymo metu paaiskéty aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity Ukio subjekty pajégumais.

4
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3. KITA INFORMACIJA
Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (arba)
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. I) patvirtinan¢iy dokumenty.
Su jais KC gali susipazinti**:
Eil.
Nr.

1.
2.

Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

**Pildoma, jei KC jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procediry.

Sia Paraiska paZymime, kad atitinkame visus Pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (arba) atitikties kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams ir teikiame duomenis bei kitus
dokumentus pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.

1) Pasirasydami Sig Paraiska, tvirtinu visy kartu su Paraiska pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Paraiska juos
visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis.

3) Patvirtinu, kad jeigu vykdant Sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny asmens duomenys, gebésiu
pakankamai uztikrinti, jog tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu badu,
kad duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB reikalavimus ir baty uztikrinta duomeny subjekto
teisiy apsauga.

4) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zinau ir suprantu, kad KC, jvertines
paraiskos duomenis, pasilieka teise kreiptis | Tiekéjg, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo.
Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali bati taikoma
teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama
riboti, ribojama ar gali bdti ribojama konkurencija Pirkime, ir KC dél to turint jtikinamy duomeny, gali
bati pasalinamas i$ Pirkimo proceddros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

5) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie
kontroliuojanéius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)

- o




PASIULYMAS PIRKIME

30221 MOKYMU ADMINISTRAVIMO PASLAUGOS

2025-05-05
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) MB "Mokymy klubo projektai”

Tiekéjas privalo uzpildyti visas pasiilyme nurodytas lenteles ir, jei praSoma, lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas,
puslapis, punktas) ar viesai prieinamus informacijos Saltinius (nuoroda j konkrety informacijos Saltinj su tiksliu paaiskinimu). IS Tiekéjo su
Pasidlymu nereikalaujama pateikti lentelése jo nurodomy dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasiidlymo formg privalés pateikti galimas

laimétojas, yra nurodyta Pirkimo dokumentuose.

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS!'

2.1. Pasillymo teikimo metu zinomi subtieké&jai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uzpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy

Kontroliuojancio (-iy) asmens
(-u) registracijos salis (-ys) /
nuolatinés gyvenamosios
vietos ir pilietybés (-iy) Salys

Subtiekeéjui perduodamy
sutartiniy jsipareigojimy
dalis procentais ar suma
nuo pasiulymo kainos

5

6

dalis procentais ar suma nuo pasidlymo kainos):

Subtiekéjo Subtiekéjo Subtiekéja kontroliuojancio (-

Eil pavadinimas ir registracijos iy) asmens (-y)® pavadinimas

Nr' juridinio asmens salis? (-ai) / vardas pavardé. Nesant

" | kodas kontroliuojancio asmens, cia

nurodomas pagrindimas.
1 2 3 4

1.
2.

! Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas.
2 Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé (-és).
3Zr.1ir2isnasas
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Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP| 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas
gali remtis kity dkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy
pajégumy. Si nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dalj / P] 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie iikio subjektai
turi bati nurodyti ir kaip subtiekéjai bei turi bati nurodyta jiems perduodamy jsipareigojimy dalis (2.1 punktas).

Su Pasidlymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

3. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasitdlymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

Pasitlymo kaina EUR be PVM* 5400,00 Eur  (nurodyti sumg skaiCiais)
PVM* (21 proc.) 1134,00 Eur  (nurodyti sumag skaiCiais)
Pasitlymo kaina Eur su PVM?® 6534,00 Eur (nurodyti sumg skaiciais)

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas®:

4 Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokes¢ius, i§skyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojanéius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.

5] Pasillymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesgiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

6 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekeéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas”, arba ,netaikoma“.
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4. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime $iy pa3alinimo pagrindy nebuvimg ir
(arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. X) patvirtinanéiy
dokumenty. Su jais KC gali susipazinti**:

Eil.
Nr.

1.
2.

Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

**Pildoma, jei KC jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo proceddry.

1) Pasiradydamas §j Pasillyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.
2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Pasitlymas
juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

3) Pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4) Patvirtinu, kad jeigu vykdant Sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny asmens duomenys, gebésiu
pakankamai uztikrinti, jog tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu
bldu, kad duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB reikalavimus ir baty uztikrinta
duomeny subjekto teisiy apsauga.

5) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad KC, jvertines
pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis | Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy
nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali
bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy,
kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir KC dél to turint
jtikinamy duomeny, gali bati pa3alinamas i§ Pirkimo proceddros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

6) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie
kontroliuojanéius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasillymo kaina. Informacija apie siilomas paslaugas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)

- o




Pasitilymo formos priedas Nr. 1. Pasidlymo kaina ir informacija apie sitilomas paslaugas

Pildo tiekéjas Pildo tiekéjas
1 mato vieneto . Sl ix .
Eil. Nr. SAP Nr. Paslaugy pavadinimas Preliminarus kiekis[4] Mato vnt. jkainis, EUR be Kaina Eur, be Sa.h?, IS kurios bus
[3] PVM PVM teikiama paslauga
1. Bendryjy mokymy administravimas 70 uzsakymas 19 1330 Lietuva
L|etu.v<')je vy'kstancu; Atvirgjy mokymy 10 uzsakymas 9 90 Lietuva
2. administravimas
UZS|.er'1yJe vykstancu Aviryjy mokymy 10 uzsakymas 19 190 Lietuva
3. administravimas
Skutlm'g L|etgv01e vykstanciy Atviryjy mokymy 10 uzsakymas 15 150 Lietuva
4. administravimas
Skut?lg u23|§nyje vykstanciy Atviryjy mokymy 10 uzsakymas 25 250 Lietuva
5. administravimas
Pateikto Atviryjy mokymy UZzsakymo
papildymas naujais Dalyviais arba vieny 10 uzsakymas 6 60 Lietuva
6. Dalyviy pakeitimas kitais
Mokymy narysciy, mokymy prenumeraty bei
mokymy platformy licencijy ir/ar ugdymui(si) 5 uzsakymas 19 95 Lietuva
7. skirty jrankiy administravimas
Pasiulymo kaina EUR be PVM[1] 2165
PVM (pildoma, jei taikoma) 454,65
Pasiulymo kaina EUR su PVM[2] 2619,65

[1] Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. PasiGlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iSskyrus PVM mokestj,
mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.

[2] | ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu

[4] Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti paslaugy visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Paslaugos bus perkamos pagal poreik|. Tiekéjui bus mokama uz faktiSkai suteiktas
paslaugas.




TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS
1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,LTG Kompetencijy centras®.

Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutart;.

Paslaugos — Mokymo administravimo paslaugos.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

Uzsakymas — Sutarties pagrindu Paslaugy teikéjui tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu ir/ar per Uzsakovo
nurodytg informacine sistema teikiamas praneSimas, kuriame nurodomi Paslaugy kiekiai, terminas ir kita su
tuo susijusi informacija.

Dalyvis — vienas UZsakovo nurodytas asmuo, kuriam suteikiamos Paslaugos.

Mokymy organizatorius — Ukio subjektas, organizuojantis Bendruosius ir/ar Atviruosius mokymus ir
derinantis mokymy detales su Uzsakovu.

Bendrieji mokymai — Dalyviy grupei organizuojami vidiniai mokymai, paskaitos, praneSimai, ugdomieji
renginiai, skirti vystyti profesines, asmeninio efektyvumo, bendrgsias, vadybines, vadovavimo ir/ar lyderystés
kompetencijas.

Atvirieji mokymai — vieSai skelbiamos konferencijos, forumai, ugdomieji renginiai, mokymai, profesiniai
mokymai, uzsienyje skelbiamos konferencijos, nuotoliniai mokymai, narystés, mokymy prenumeratos,
mokymy platformy licencijos ir mokymy jrankiai, kuriy kaina yra vieSai skelbiama, dazZniausiai vieSai skelbiama
ir mokymy data (konferencijos, mokymai, profesiniai mokymai, uzsienyje skelbiamos konferencijos).
Sutarties iSlaidy atlyginimas — Paslaugy teikéjo su Paslaugy teikimu susijusios faktiSkai patirtos iSlaidos,
apmokant Dalyviy dalyvavimg Bendruosiuose mokymuose ir/ar Atviruosiuose mokymuose Mokymy
organizatoriams ir teikiant Paslaugas. Sutarties iSlaidas sudaro Bendryjy mokymy kaina (atitinkanti rinkos
kainas ir priimtina UZsakovui) ir/ar Atviryjy mokymy kaina (ne didesné nei vieSai skelbiama kaina (jskaitant
taikomas nuolaidas), papildomos faktiSkai patirtos iSlaidos (pvz. valiutos konvertavimo mokestis) ir Paslaugy
teikéjo Paslaugy administravimo kaina.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Mokymy administravimo paslaugos (toliau — Pirkimo objektas).
2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.
2.3. Pirkimo objekto pozicijos ir kiekiai nurodyti Pasidlymo formos Priedo Nr.1. lenteléje.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. Mokymy paslaugy administravimo paslaugos skirstomos j:

3.1.1. Bendryjy mokymy administravimas;

3.1.2. Lietuvoje vykstanciy Atviryjy mokymy administravimas;

3.1.3. UzZsienyje vykstanciy Atviryjy mokymy administravimas;

3.1.4. Skubus Lietuvoje vykstanciy Atviryjy mokymy administravimas;

3.1.5. Skubus Uzsienyje vykstanciy Atviryjy mokymy administravimas;

3.1.6. Pateikto Atviryjy mokymy Uzsakymo papildymas naujais Dalyviais ir/ar vieny Dalyviy pakeitimas kitais
ir/ar Dalyviy atSaukimas;

3.1.7. Mokymy narysc€iy, mokymy prenumeraty bei mokymy platformy licencijy ir/ar ugdymui(si) skirty jrankiy
administravimas.

3.2. Paslaugy teikéjas turi suteikti Sias Paslaugas: organizuoti Dalyviy registracija (jskaitant Dalyviy keitimg
ir/ar Dalyviy atSaukima), apmokéti Mokymy organizatoriui uz Bendruosius mokymus ar Atviruosius mokymus,
suteikti UZsakovo atstovui ir/ar Dalyviams visg informacijg, susijusig su Bendraisiais mokymais ar Atviraisiais
mokymais, organizuoti kity, su mokymais susijusiy paslaugy gavimag ir apmokéjima (3.1.7 p.).

3.2.1. | mokymy administravimo paslaugas nejeina transporto iSlaidos, maitinimo, nakvynés, salés ir jrangos
nuomos paslaugos, nebent tai yra jskaiCiuota j mokymy kaing.

3.2.2. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz Bendryjy mokymy ir Atviryjy mokymy apmokéjimg Mokymy
organizatoriams pagal tarpusavyje sutartus terminus.

3.2.3. Paslaugy teikéjas turi turéti galimybe apmokéti uz Uzsakyme nurodytas Atviryjy mokymy paslaugas
kreditine / debetine kortele.




3.2.4. Paslaugy teikéjas turi turéti galimybe apmokeéti uz Uzsakyme nurodytas Atviryjy mokymy paslaugas
jvairia uzsienio valiuta (valiutos konvertavimo mokesciai yra laikomi Sutarties vykdymo islaidomis).
3.3.  Mokymai gali vykti gyvai mokymo vietoje Lietuvoje arba uzsienyje ir/ar misriu badu ir/ar nuotoliniu bddu.

3.4. Uzsakovas, pateikdamas Bendryjy mokymy UZsakymg Paslaugy teikéjui, Uzsakymo formoje pateikia
savarankiSkai su Mokymy organizatoriumi suderintg pasiilymg arba planuojamg Bendryjy mokymy ar
atestacijy administravimo poreikj (pvz. tema, data, planuojamas dalyviy skaicius, grupiy skaicius, siGlomas
potencialiy Mokymy organizatoriy sagra8as ir kt.), o Paslaugy teikéjas kreipiasi j Mokymy organizatorius
(Uzsakovo sitlomus ir/ar savo parinktus) ir pateikia Uzsakovui gautus pasitlymus pasirinkimui ir galutiniam
UZsakovo UZsakymo pateikimui. UZsakovas tolimesnj Bendruju mokymuy turinio poreikj detalizuoja su Mokymuy
organizatoriumi tiesiogiai.

3.5. Paslaugy teikéjas turi laiku atsiysti elektroniniu pastu Uzsakovo atstovui ir/ar Dalyviams visg su
mokymais susijusig informacijg pagal esamg situacijg: Dalyvio registracijos patvirtinimg, mokymy programa,
bilietg, mokymy vietg, laika, prisijungimus prie sistemos, Dalyviui reikalingy mokymams dokumenty sarasa,
mokymy medzZiagg, mokymy baigimo pazyméjimus ir visg svarbig bei aktualig i§ Mokymy organizatoriy
gaunamg mokymy informacija, jeigu Dalyviai negauna tokios informacijos tiesiogiai iS Mokymy organizatoriy
(toliau — Mokymy informacija).

3.6. Esant poreikiui, Uzsakovas gali keisti Uzsakymag ar papildyti Uzsakyma, t. y. papildyti Dalyviy sarasa,
pakeisti vienus Dalyvius kitais, atSaukti Dalyvius.

3.7. Uzsakovas Bendryjy mokymy Dalyviy sgraso papildymga ir/ar pakeitimus administruoja savarankiskai ir
juos derina su Mokymy organizatoriumi tiesiogiai.

3.8. Paslaugy teikéjas neatlygintinai kei€ia Atviryjy mokymy Dalyviy sarasg Uzsakovo praSymu iki Atviryjy
mokymy datos likus 3 darbo dienoms ir daugiau. ki Atviryjy mokymy datos likus maziau nei 3 darbo dienoms
mokamas administravimo mokestis uz pateikto UZzsakymo vieny Dalyviy pakeitimg kitais.

3.9. Paslaugy teikéjas neatlygintinai papildo Atviryjy mokymy Dalyviy sgrasg Uzsakovo praSymu iki Atviryjy
mokymy datos likus 3 darbo dienoms ir daugiau. Iki Atviryjy mokymy datos likus maziau nei 3 darbo dienoms
mokamas administravimo mokestis uz pateikto Uzsakymo papildymg naujais Dalyviais.

3.10. Paslaugy teikéjas neatlygintinai atSaukia Atviryjy mokymy Dalyvius UZsakovo prasSymu iki Atviryjy
mokymy datos likus 3 darbo dienoms ir daugiau. Likus maziau nei 3 darbo dienoms iki Atviryjy mokymy datos
mokamas mokymy administravimo mokestis uz pateikto Uzsakymo Dalyviy atSaukimg. Uzsakovo iniciatyva
atSaukus Dalyvius UZsakovas sumoka Paslaugy teikéjui Atviryjy mokymy administravimo mokestj, o Atvirujy
mokymy kaina nustatoma atsizvelgiant | Mokymy organizatoriy sglygas dél apmokéjimo ir apmokéjimo
grazinimo. Jeigu Uzsakovas yra jau apmokeéjes tokius Atviruosius mokymus, Paslaugy teikéjas privalo grazinti
pinigus Uzsakovui atsizvelgiant | Mokymy organizatoriy salygas dél apmokeéjimo ir apmokeéjimo grgzinimo.
3.11. Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant informuoti elektroniniu pastu Uzsakovo atstova ir/ar Dalyvius, jeigu
Mokymy organizatorius keicia Atviryjy mokymy datg (-as), laikg, vieta, programa, kaing ir kitg svarbig Mokymy
informacijg.

3.12. Mokymy organizatoriaus iniciatyva pakeitus Atviryjy mokymy datg (-as), vieta UzZsakovas turi teise
pakeisti Dalyviy sgrasg arba atSaukti Dalyviy dalyvavimg Atviruosiuose mokymuose nemokédamas Paslaugy
teikéjui papildomo administravimo mokescio ir Atviryjy mokymy kainos, atsizvelgiant | Mokymy organizatoriy
sglygas dél apmokéjimo ir apmokéjimo grazinimo. Jeigu UZsakovas yra jau apmokeéjes tokius Atviruosius
mokymus, Paslaugy teikéjas privalo grazinti pinigus UZsakovas, atsizvelgiant | Mokymy organizatoriy sglygas
dél apmokéjimo ir apmokéjimo grazinimo.

3.13. Jei tai numatyta Mokymy organizatoriy saglygose, turi bati sudarytos galimybés Dalyviams sudalyvauti
kitomis datomis vykstanciuose analogiSkuose Atviruosiuose mokymuose, jei Dalyviai negali Atviruosiuose
mokymuose dalyvauti numatyta data.

3.14. Uz Paslaugas néra mokama tuo atveju, kai Paslaugy teikéjas registruoja Dalyvius j Atviruosius
mokymus, bet viety j juos néra.

3.15. Paslaugy teikéjas neatsako uz tai, kad Uzsakovas iki Atviryjy mokymy pradzios dienos nepranesa apie
Dalyvio nedalyvavimg mokymuose ir nepakeicia jo kitu Dalyviu arba Dalyvis tiesiog neatvyksta j mokymus, t.
y. tokiais atvejais Paslaugy teikéjui apmokama kaip uz suteiktas Paslaugas.

3.16. Esant rasytiniam Uzsakovo poreikiui Paslaugy teikéjas turi pateikti ne maziau nei 2 (du) alternatyvius
Atviruosius mokymus nurodyta mokymy tematika.



4. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI IR TERMINAI

Eil. Nr. | Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas

1. Prisijungimas prie nuotoliniy | Teikiama elektronine forma Iki mokymy pradzios
platformy, mokymy jrankiy (jeigu
tai reikalinga pagal Atviryjy ir
Bendryjy mokymy pobiidj)

2. Sertifikatai (jeigu Mokymy | Teikiama elektronine forma Po mokymuy, per 2 (dvi)
organizatorius iSduoda). dienas gavus i§ Mokymy

organizatoriaus

3. Pazyméjimai (jeigu Mokymy | Teikiama elektronine forma Po mokymuy, per 2 (dvi)

organizatorius iSduoda). dienas gavus i Mokymy
organizatoriaus

4. Bilietai (jeigu Mokymy | Teikiama elektronine forma Iki mokymy
organizatorius iSduoda).

5. Su mokymy narysCiy, mokymy | Teikiama elektronine forma Teikiama Sutarties
prenumeraty bei mokymy vykdymo metu
platformy licencijy ir/ar
ugdymui(si) skirty jrankiy
administravimu susije
duomenys, prieigos,
dokumentai.

Il DALIS. PRIEVOLIU VYKDYMAS
1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)
Nuotoliniu badu.

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI
2.1. Uzsakymai:

2.1.1. Uzsakymy vykdymo terminai

2.2.1.1. Paslaugos teikiamos tik pagal atskirus Uzsakovo pateiktus Uzsakymus Sutarties galiojimo metu.
2.2.1.2. Paslaugy teikéjas privalo teikti Paslaugas Uzsakovo darbo laiku (I-V 8:00 — 17:00 val.).

2.2.1.3. Paslaugy tiekéjas turi per dvi darbo dienas nuo Uzsakymo gavimo informuoti apie Uzsakymo gavima,
vykdyma ir planuojamg Uzsakymo jvykdymo data, jei Uzsakymas néra skubus.

2.2.1.4. Paslaugy tiekéjas turi per dvi darbo valandas nuo Uzsakymo gavimo informuoti apie Uzsakymo
gavimg, vykdyma ir planuojamg Uzsakymo jvykdymo datg / laikg, jei Uzsakymas yra skubus.

2.2.1.5. Paslaugy tiekéjas turi suteikti informacijg apie uzregistruotus Dalyvius ir Atviryjy mokymy laika, vietg
ne veliau kaip prie$ 2 darbo dienas iki Atviryjy mokymy pradzios, jei Uzsakymas néra skubus.

2.2.1.6. Paslaugy teikéjas turi uzregistruoti Dalyvius j Atviruosius mokymus bei pateikti visg su tuo susijusig
informacijg Uzsakovo UzZzsakymo pateikimo diena, jei Uzsakymas yra skubus. .

2.3. Sioje Techninéje specifikacijoje numatyti Paslaugy ir Uzsakymy terminai bendru Saliy sutarimu gali bati
tikslinami.

2.4. UZsakymai pagal pateikimo terminus skirstomi:

2.5. |prastas — iki konkreCiy Atviryjy mokymuy registracijos pabaigos arba mokymy datos, kai registracijos
pabaigos data néra skelbiama, likus 3 darbo dienoms ir daugiau;

2.6. Skubus — iki konkrec€iy Atviryjy mokymy registracijos pabaigos arba mokymy datos, kai registracijos
pabaigos data néra skelbiama, likus maziau nei 3 darbo dienoms.

2.7. Kity mokymy administravimo paslaugy (Techninés specifikacijos 3.1.1 ir 3.1.7 punktai) Uzsakymai pagal
pateikimo terminus skirstomi:

2.8. |prastas — iki Siy paslaugy datos likus 10 darbo dieny ir daugiau;

2.9. Skubus - iki Siy paslaugy datos likus maziau nei 10 darbo dieny.

2.10. Mokymy administravimo paslaugy UZzsakymy jvykdymo terminai:



2.11. Jprastas Uzsakymas turi bati jvykdytas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Uzsakymo pateikimo
Paslaugy teikéjui dienos, o tais atvejais, kai Uzsakymas pateikiamas likus 3 darbo dienoms iki Atviryjy mokymy
datos, Uzsakymas turi bati jvykdytas ne véliau kaip per 2 darbo dienas;

2.12. Skubus UzZsakymas turi bati jvykdytas ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo Uzsakymo pateikimo
Paslaugy teikéjui dienos.

2.12.1. Uzsakymy teikimo tvarka

El. pastu
Kitu, Paslaugos teikéjo pasitlytu ir Uzsakovui tinkamu badu.

212.2. Uzsakymy vykdymo tvarka

Paslaugy teikéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu tiekti prekiy ir (ar) teikti paslaugy, kurios neatitinka
Pirkimo dokumenty reikalavimus ir (ar) kuriy tiekimas / teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip
jos suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai
apibrézta Pirkimo dokumentuose ir LR vieSyjy pirkimy jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatyme.

2.13. Trukumy salinimo tvarka ir terminai

2.13.1. Paslaugy ir (ar) Paslaugy rezultato trikumais laikomi neatitikimai Sios techninés specifikacijos
reikalavimams.

2.13.2. Esant nekokybiSkam Paslaugy teikimui ar kokybés trikumams Paslaugy teikéjas privalo paSalinti
trGkumus ne véliau kaip per 2 darbo dienas, t. y. neatlygintinai pakartoti Atviryjy mokymy arba Bendryjy
mokymy administravimo dalj, kurioje buvo nustatyti trGkumai. Jeigu per nurodytg terming trikumai néra
pasalinami, Paslaugy teikéjui néra mokamas administravimo mokestis uz konkrety Uzsakymg, kuriame buvo
identifikuotas savalaikiai neistaisytas trdkumas.

3. PRIEDAI

Priedas Nr.1. Pirkimo objekto apimtys.
Priedas Nr. 2. Aplinkos apsaugos (zalieji) kriterijai.



Priedas Nr.1. Pirkimo objekto apimtys

Eil. Paslaugy pavadinimas Mato vnt. Preliminarus
Nr. kiekis Sutarties
galiojimo
laikotarpiu*

1. Bendryjy mokymy administravimas UZsakymas 70

2. Lietuvoje vykstanciy Atviryjy mokymy administravimas UzZsakymas 10

3. UZsienyje vykstanciy Atviryjy mokymy UZsakymas 10
administravimas

4. Skubiy Lietuvoje vykstan€iy Atviryjy mokymy Uzsakymas 10
administravimas

5. Skubiy uzsienyje vykstangiy Atviryjy mokymy UZsakymas 10
administravimas

6. Pateikto Atviryjy mokymy Uzsakymo papildymas UzZsakymas 10
naujais Dalyviais arba vieny Dalyviy pakeitimas kitais

7. Mokymy narysc€iy, mokymy prenumeraty bei mokymy UzZsakymas 5
platformy licencijy irfar ugdymui(si) skirty jrankiy
administravimas

* Nurodytas preliminarus Paslaugy kiekis. Sutarties galiojimo laikotarpiu UzZsakovas turi teise koreguoti
perkamy Paslaugy kiekj, nevirsijant Sutartyje nurodytos Sutarties kainos. UZsakovas nejsipareigoja iSpirkti
viso Paslaugy kiekio ar bet kokios jy dalies.

Vieno Uzsakymo Dalyviy skaiCius priklausomai nuo mokymy temos gali skirtis. Vienas UzZsakymas apima tokj
skaiCiy Dalyviy, kuris patenka j vieng Paslaugy teikéjo vykdomag apmokéjimg Mokymy organizatoriui uz
Bendruosius/Atviruosius mokymus.



Priedas Nr. 2

Pirkimo objektui keliami teisés akty, standarty ir UZsakovo vidaus teisés aktuose keliami
reikalavimai — visoms pirkimo objekto dalims

4.1. Pirkimo objektui taikomas
zaliasis kriterijus

4.4.3. p. Perkama nematerialaus pobadzio (intelektiné) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas
neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir
negeneruojamos atliekos, todél papildomi aplinkosauginiai
reikalavimai perkamam objektui néra nustatomi.




PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi $ias nurodytas reik$mes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios
salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose
sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio (toliau
- PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje vartojama
sgvoka ,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy
teikimg, jy rezultaty perdavimg, trikumy S$alinimg, prekiy tiekimg bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty
pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar batina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy
rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali bati sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo kitu Sutarties galiojimo metu ar
Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato
kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebaty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas)
ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas,
arba apskritai nebaty ty Paslaugy pirkes, arba nebaty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM sgskaita faktdra
ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra
numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali bati pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés
sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.),
iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendruyjy sglygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP) leidziama apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir iSlaidas;
1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis Specialiosiose
sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo nurodytg
informacine sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siunCiamas Specialiosiose



sglygose nurodytais bldais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka;

1.1.1.17. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei
teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties pobUdziui
specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmeé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios saglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitra suprantami taip, kaip
nustatyta VP]| bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria,
ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais,
kai iSraS8oma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy
perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSima, jspéjimg arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reidkia ir daugiskaitg ir
atvirk$ciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zZodzius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius,
tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pa8alinamas dokumentus
aisSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasillymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.



1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties saglygos, naujai sutartos Sutarties saglygos turi
virSenybe prie$ pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja saglyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virS8enybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.
1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sgra$a vietos ir
jo reikSmes aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam turi bati suteikiamas eilés
numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdzZiui, priedas Nr. 4").

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiSkia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose
teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas
gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo
salygas, baty kokybisSkos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty
Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgudZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas baty kompetentingas, patikimas ir
pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi
pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy kriterijy (toliau — kokybiniai kriterijai)
reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma
Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebaty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.
3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai Pirkéjui uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio
ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdymag atsako solidariai
(jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).



3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart]
ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeiCia esamg subtiekéjg ir (ar) specialista, negaves Pirkéjo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys
pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasidlyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekéjus,
kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.
3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti
tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.
3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuozidra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma
pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas
rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali bati kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo Gkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;



3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasc€iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrokus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati keiCiami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams ir
pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan€ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo
metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo
pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaisSkinant keitimo aplinkybe.
Pirkejas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas
rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus,
Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise
atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali
vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty,
kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné biklé, lemianti
Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios
Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise pakeisti
Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuota radytinj praS8ymag pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZianc€ius bent vieng Partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;



3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta, kuriame, jeigu
Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus jrodancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bati ne
zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodyta specialisty
kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdati registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekejo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti ar pakeisti
Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo
pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija arba nuora$as.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti
tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tieké&jo ir Sio
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra bitini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klidtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausangiy protingy priemoniy toms klidtims
pasalinti.



4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz Sutarties
vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priemima, UZzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius
duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtgjj kontaktinj asmenj ir paskirti kit asmenj arba nori paskirti kitg
asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas
laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius
duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty priezasgiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo dieng, paskirti kitg
kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Keigiant kontaktiniy
asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi bati
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo perduoti
Pirkejui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy
patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir
garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiradytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas saglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme,
kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai
jrodanc&ius dokumentus.

6.2. Paslauguy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo Uzsakyma
perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas privalo
kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti.
Paslaugos turi biti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu badu ir terminais.



6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiradant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo
Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus
Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trdkumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas);
arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultat ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy Paslaugy
ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir pateiké
visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumuy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy
pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Paslaugas su
iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trakumus. Tiekéjas
privalo pasalinti Paslaugy trGkumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy sglygy
7.3 poskyriu ,Paslaugy trakumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trakumy pa$alinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy“ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia
(neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo
pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo
terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreCiame etape kokybisSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty etapy eiliSkumo ir
terminy.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraS8omas 2 (dviem) vienodg teisine galig turin€iais egzemplioriais (i8skyrus
atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai
Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi ankstesni
etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.



6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekeéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir privalo:
6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priéemimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo
priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg
(toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamai
suteikty Sio etapo Paslauguy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas konkreCiame
etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trGkumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekeéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendrujy sglygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trakumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Paslaugy trGkumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Paslaugy trikumy“ nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia
(neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS8ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu,
néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
deél Tiekéjo kaltes.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo
etapo terming, taiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas, kuris
nurodytas Tiekéjo pasillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis terminas
pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu dél
nustatyty trdkumuy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali naudoti tik apibrézZtos
Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato naudojimo ar
priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra Tiekeéjo kaltés dél tokiy
Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy



7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustates Paslaugy
trkumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino
pabaigos, pareiksti radyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose sglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie
skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo
su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sillomg ekspertg) eksperto
ginCui spresti ar (ir) jei gin€as uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas
turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus
— Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy
— Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumuy, o Tiekéjas turi pareigg neatlygintinai
pasalinti visus Paslaugy trokumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bati nustatyti Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su Paslaugomis
susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pa$alinimg, kad Tiekéjas galéty atlikti tai
per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy naudojimo vietoje,
Pirkejas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy, Tiekéjas
privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes dar kartg taisyti.
7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trGkumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trakumy $alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami
pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir
sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trGkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trdkumy paSalinimg gavimo
privalo patikrinti trkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy
trdkumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy



7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trGkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trGkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy Salinimo
iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig permokg
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu tai
neprieStarauja VP| jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokétg sumg
bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio Paslaugy dalies
rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy vertés sumazéjima, be
kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trakumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy
Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendrujy salygy 7.4.4 papunktj pareik3tg piniginj reikalavimg per
30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg termina.

7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGUY SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba
per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafikg
(toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bdti pazyméta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagreciai, o kurios gali bati
teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui iki
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai€iuojamos nuo Paslaugy ar jy
etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma mazinama
priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas vienasaliSkai iSskaiCiuoti i$ bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby
jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART]| [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal

Sutartj jvykdymo uztikrinimo bidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra



nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima.
Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties
jvykdymo uZztikrinimg, 8io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei
dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj
Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas saglygas, per Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties
jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje
nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP) nustatyta tvarka pasialyti
sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti
ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesSimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimg, dalinj ar visiS§kg jy nevykdymg arba netinkamg vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bdti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi badti ne trumpesnis nei nurodytas
Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo
uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties



jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzZio netesyby uz kiekvieng
pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéjg dél
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti
per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy
arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés)
veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos
taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy nevykdo (ar
juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy trukumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius
ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties
saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai€iuojama, taikant kainos apskai€iavimo btdg ar badus, nurodytus
Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy teikimu, taip
pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias
iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzidra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad
Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekejui ne didesnj kaip Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose saglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél Avanso
iSmokéjimo, ne veéliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio
mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose
praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).



Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo silomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendroveé) privalo neat§aukiamai ir besaglygiskai jsipareigoti ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiS8ko pranedimo apie Sutarties nejvykdymag ar Sutarties nutraukimg
dél Tiekejo kaltés, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas
pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas
i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino
avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati pateiktas
vertimas | lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio mokejimo
sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos
sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj — grgzinama
ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uZztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendruyjy salygy 12.1.3 punktas,
Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso
sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grgzinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraSo Sgskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose saglygose:

12.2.1.1. elektronine sgskaitg faktlrg, atitinkanc€ig Europos elektroniniy sagskaity fakttry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgrasSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartas), Tiekéjas gali pateikti
pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktirg Tiekéjas gali
teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau — SABIS priemonémis.
12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS
priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos
SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.
12.2.3. I8ankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokeéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.



12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSCiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam
Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo pervesti
subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko sgskaita, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo
banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekeéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose sglygose.
12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliskai
daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal
Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra batina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus
atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su saglyga, kad konfidencialig
informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti
Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacijg, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz
savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama
pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimg
atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis, nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA



14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens
duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys,
Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir
trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny
valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui
nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimuy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta
kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali bati perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobudzZio ar (ir)
iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui del bet kokiy reikalavimy, kylan€iy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylanCios i§ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima,
Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja
kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teisés
akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine
teise, vieSajg teise, Europos Sagjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas, sudarydamas ir
pasirasydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy
ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu
veikia sgziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né viena
i§ Sutartyje nurodyty sglygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisi§kumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacijg, turinéig esminés
reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;



16.1.6. visi Salies pareigkimai ir garantijos yra i§samas ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiu, kurios daryty $iuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose
tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti,
kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos
Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevir$ijant Pradinés sutarties vertés, jei
teisés aktai nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés
ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg
reglamentuojandiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio parei$kimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis
teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai padaroma Zzala (nuostoliai)
tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei
sumoketi netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visi§kai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio
ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie
veiksmai negaléjo bati i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneéti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar



neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai
Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia
prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai prie$ 5 (penkias) darbo
dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau
sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj
ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojan€ios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti
nuostata nedaro negaliojanCiomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir
galima daryti prielaida, kad Sutartis bity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.
19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar
pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendruyjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju
Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiGiamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei pagrindimag
dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per
kitg Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir
pasillymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo pavieSinti
VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu)
ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties
pakeitimu negali bti iS esmés keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu,
dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendruyjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo klidties atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;



21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy priezasciy
negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo
ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojaniam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo badtinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir panaSiai
Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis
sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendruyjy salygy 21.2
papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis
VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi bati nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindzZiantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSymag, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy
argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiS8kg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal
Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan&ius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming
néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy
moké&jimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui,
priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai



atnaujinami anks&iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus
iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be
pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis
gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti
Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai ragytine
pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu badu kita Salis paZeidé bei
nustatyti protingg terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti |
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba
motyvuotai pasitlyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé sidlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming
priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeiia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis
ji patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas viena8aliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny
terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose saglygose ar Sutarties
pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir Sutarties
poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir dél
Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg nutraukti Sutartj;



22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny
nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma,
jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uZztikrinti strategiSkai svarbiy Ukio sektoriy
dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojanéia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo
jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu,
jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama
prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose
salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui
pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose saglygose (jei taikoma) ir jstatymuose
bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo proceddra.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai
Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés
sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.
22.3.2. Tiekejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 10 (deSimties)
dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;



22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendrujy sglygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasalisSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas
apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4 1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2 1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2 3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bdtina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy modelj ir (ar)
gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos saglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prie$tarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP| 45 straipsnio 2" dalies nuostaty;
23.1.2. jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo proceddry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius, pristatomos prekés turi
bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui radytinj
praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo radytinj sutikimg. Pirkéjas turi teise nesutikti su
prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateike jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos
prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;
23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uZ ne didesne nei pasidlyme
nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA



24 1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba
arba iSver¢iamas | kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei
yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siunCiamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, prane$imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

24 3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunCiamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu prane$imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo
pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bdti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
25.2. Jeigu Salys neisprendzia gin¢o deryby bidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.





